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A DEPOSER A DEPOSER

Cet appareil et EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires /[ \
sont recyclables I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Sékerhetsanvisningar

Las igenom sékerhetsanvisningarna noggrant innan du anvander produkten
for forsta gangen och behall anvisningarna foér framtida referens.

1. Varning: Produkten innehaller batterier av litiumpolymer

2. Varning: Kvavningsrisk — barn under 3 ar kan kvavas pa kameran pa grund av
dess reducerade storlek. Vuxen tillsyn &r obligatorisk. Hall kameran borta fran
smabarn och husdjur for att undvika att den tuggas pa och svéljs. Kassera

omedelbart trasiga knappar eller komponenter.

3. Produktens drift- och forvaringstemperatur ar fran 0 grader Celsius till 40 grader
Celsius. Temperaturer 6ver och under dessa temperaturer kan paverka

funktionen.

4. Oppna aldrig produkten. Om du vidrér elektroniken pa insidan av produkten kan
du fa en elektrisk stét. Reparationer och service far endast utféras av kvalificerad

personal.
5. Farinte utsattas for hog temperatur, vatten, fukt eller direkt solljus!

6. Enheten ar inte vattentat. Om vatten eller frammande foremal tranger in i enheten
kan det leda till brand eller elektrisk chock. Om vatten eller frammande foremal

tradnger in i enheten ska du omedelbart sluta anvanda den.
7. Ladda endast med den medféljande USB-kabeln

8. Tillbehdr som inte ar original far inte anvandas tillsammans med produkten da

detta kan aventyra dess funktionalitet.
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BRUKSANVISNING FOR KAMERAN

Produktbeskrivning

Indikatorlampa

Bekrafta/avtryckare Uppfallbart
objektiv

. sl — strémknapp

\lJ—‘— Uppknapp A

‘ ae ; Aterstill halet
l | Hoger-knapp I_

. " ~— Nedknapp | — SD-kortplats

Vénster-knapp UsSB-port

1. Bekrafta/avtryckare

(O Foto-/videolage: Tryck pa knappen for att utlosa slutaren och ta ett foto/spela
in video.
@ Uppspelnings/MP3-lage: Tryck pa knappen for att starta eller pausa
uppspelningen.
@ Spellage: Tryck pa knappen for att bekrafta valet.
@ Installningslage: Tryck p& knappen att bekréafta installiningen.
2. Stromknapp
Tryck pa och hall knappen nedtryckt for att sla pa/stanga av enheten. Tryck pa knappen
for att avsluta laget och aterga till startskarmen.
3. Upp/nedknapp
Aktivera fotolaget och tryck pa knappen for att aktivera/inaktivera funktionen Fem
sekunders fordrojning vid fotografering.
Aktivera videolaget och tryck pa knappen for att vélja specialeffekterna.
4. Hogerknapp
Aktivera fotolaget och tryck pa knappen for att vélja fotoram, specialeffekter och andra
funktioner.
5. Vansterknapp
Aktivera fotolaget och tryck pa knappen for att valja ram, specialeffekter och andra

funktioner.

SWE -3



Aktivera kameralaget dar du kan vélja slowmotion, timelapse, normal kamera och andra
funktioner.
6. Nedknapp
Aktivera videolaget och tryck pa knappen for att valja mellan kamerans specialeffekter.
7.Zooma in och ut
Tryck pa och hall upp/ned-knapparna nedtrycka i fotolaget for att zooma in och ut.
8. Objektiv
Kamerans sokarfonster. 180° uppféallbart objektiv.
9. Indikatorlampa
Tvafargad indikator — blatt ljus lyser fast medan enheten ar paslagen. Rétt ljus indikerar
laddning och lyser fast vid laddning samt ar slackt nér batteriet &ar fulladdat.
10.SD-kortplats
Har stod for minneskort pa upp till 64 GB.
Obs! For att installera om eller byta ut kortet ska kortet (eller ett nytt microSD-kort) foras
in i kortplatsen med kontakterna vanda mot bildsk&rmssidan.
11.USB-port
For att ansluta till en PC (datadverféring) och som extern stromforsorjning for att ladda
batteriet.
12. Aterstallningsknapp
Om kameran inte fungerar kan du trycka pa aterstallningsknappen for att aterstalla

enheten till fabriksinstallningarna.
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Ikoner pa startsidan:

Photo  video  Playback

Settings

Grundlaggande anvandaranvisningar

1. Strém pa och av

Tryck pa strombrytaren for att sla pad kameran. Den bla indikatorn lyser fast medan
enheten ar paslagen.

Tryck pa strombrytaren igen for att stdnga av kameran. Den bla indikatorn slacks.

2. Videolage

Tryck pa pilknapparna for att vélja videoikonen pa startskarmen och sedan pa
knappen "Bekrafta/avtryckare” for att aktivera videolaget.

Tryck pa knappen "Bekrafta/avtryckare” for att pabdrja inspelningen och sedan
pa "Bekrafta/avtryckare” igen for att stoppa den. Aktivera videolaget och tryck pa
knapparna Upp/ned for att vaxla mellan olika specialeffekter. Tryck pa knappen

Vanster for att vaxla mellan slowmotion, timelapse och normal video.

3. Fotolage

Tryck p& pilknapparna for att valja fotoikonen pa startskarmen och sedan pa
knappen "Bekrafta/avtryckare” for att aktivera fotolaget.

Tryck pa knappen "Bekrafta/avtryckare” for att ta bilder. Kameran ljuder ett pip som
indikerar att fotot har tagits. Aktivera fotolaget och tryck pa& knapparna
Vanster/hoger for att vaxla mellan olika fotoramar och specialeffekter. Alternativt
kan du trycka pa knapparna Upp/ned for att aktivera eller inaktivera funktionen
timelapse.

4. Uppspelning

Tryck pa pilknapparna for att valja uppspelningsikonen pé startskarmen och sedan

pa knappen "Bekrafta/avtryckare” for att aktivera uppspelningslaget.
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— Tryck pa knapparna Vanster/hoger for att valja foregaende eller nasta fil for
uppspelning.

—  Tryck pa knappen Upp for att radera en video eller ett foto. Tryck pa knappen Ned
for att radera alla videor eller foton.

5. Gaming-lage

—  Tryck pd pilknapparna for att valja spelikonen pa startskarmen och sedan pa
knappen “Bekrafta/aviryckare” for att aktivera spellaget. Du kan starta ett spel
genom att trycka pa knapparna Vanster/hdger for att valja 6nskat spel och sedan
pa "Bekrafta/avtryckare”.

Pa spellagets skarm:

—  Tryck pa knappen Upp for att flytta uppat.

—  Tryck pa knappen Ned for att flytta nedat.

—  Tryck pa knappen Vanster for att flytta at vanster.

—  Tryck pa knappen Hoger for att flytta at hoger.

6. Meny for installningar

—  Tryck pa pilknapparna for att valja uppspelningsikonen pa startskarmen och sedan
pa knappen "Bekrafta/avtryckare” for att aktivera uppspelningslaget.

—  Tryck pa knapparna Upp/ned for att bladdra upp och ner i installningarna och
pa "Bekrafta/avtryckare” for att 6ppna undermenyerna. Anvand sedan knapparna
Upp/ned for att vélja den installning du vill modifiera och till slut
pa "Bekrafta/avtryckare” for att bekrafta.

Tryck pa strombrytaren for att stanga installningarna.

7. Musiklage

—  Tryck pa pilknapparna for att vélja musikikonen pa startskarmen och sedan pa
knappen "Bekrafta/avtryckare” for att aktivera musiklaget.

Aktivera musiklaget:

— Anvand knapparna Vanster/hoger for att vélja foregdende eller nasta musik.

—  Tryck pa& knappen Ned for att sanka volymen eller knappen Upp for att hoja
volymen.

*Obs! Musikfiler i MP3-format ska forst kopieras till MP3-mappen p& kamerans SD-kort.

Hjalp fran en vuxen rekommenderas.
8. USB-lage

Anslut USB-kabeln till datorn. Om inget SD-kort ar anslutet till kameran aktiveras

PCCAM-laget. Om kameran ar utrustad med ett SD-kort aktiverar den U-disklaget.
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9. Anvisningar for batterianvandning
*Obs! Hjalp fran en vuxen rekommenderas.
- Anslut den medféljande USB-kabeln till kamerans USB-port.
- Anslut den stora &nden pa USB-C-kabeln till datorn eller till en USB-stromadapter.
—  Nar anslutningen har utforts visas en batteriladdningssymbol pa kamerans skarm.
—  Se ikonerna nedan for batteriets nivaindikering:
(= | ) -
Tillracklig batteriniva lag batteriniva Otillracklig batteriniva
Obs! De réda och blda indikatorerna lyser vid laddning och den roda slacks néar batteriet

ar fulladdat.
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Produktspecifikationer

Skarm

2.4 tum IPS-skarm

Objektiv

180° uppfallbart objektiv for selfies

Lagringsmedia

microSD-kort med upp till 64 GB (microSD-kortet maste
formateras med FAT32)

Bildformat JPG

Videoformat AVI

Videouppldsning 1920 x 1080/1280 x 720 (interpolerad)
Tidsmarkorer Pa/av

Bilduppl6sning

40 M, 20 M, 18 M, 16 M, 12 M, 8 M, 5 M, 3 M, 2 M (interpolerad)

Fotoramar

Flera olika fotoramar och specialeffekter

MP3-uppspelning

Support

Spel

Snake/go-labyrint/flygplan/flytta I1adan/2048 nummer

Varning: littumbatteri finns inuti
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Observera - Alla produkter ar foremal for andringar utan foregdende meddelande. Vi
reserverar oss for eventuella fel och utelamnanden i handboken.

ALLA RATTIGHETER RESERVERADE, UPPHOVSRATT DENVER A/S

) denver

denver.eu

q

Elektrisk och elektronisk utrustning samt tillhérande batterier innehaller material,
komponenter och a@mnen som kan vara skadliga for halsa och miljo om avfallet
(kasserad elektrisk och elektronisk utrustning och batterier) inte hanteras korrekt.

Den elektriska och elektroniska utrustningen samt batterierna ar markta med en
symbol i form av en 6verstruken soptunna enligt vad som visas ovan. Symbolen visar
att elektrisk och elektronisk utrustning samt batterier inte far avfallshanteras
tilsammans med annat hushallsavfall. Det ska istéllet avfallshanteras separat.

Som slutanvandare ar det viktigt att du l[amnar in dina forbrukade batterier till en for
andamalet lamplig atervinningsanlaggning. Pa det viset sakerstaller du att batterierna
atervinns lagenligt och att de inte skadar miljon.

Alla kommuner har etablerat insamlingsstéllen déar elektrisk och elektronisk utrustning
samt batterier antingen kan lamnas in kostnadsfritt i atervinningsstationer eller
hamtas fran hushallen. Ytterligare information finns hos den tekniska forvaltningen i
din kommun.

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danmark
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Nordics Germany

Headquarter Denver Germany GmbH Service
Denver A/S Max-Emanuel-Str. 4
Omega 5A, Soeften 94036 Passau

DK-8382 Hinnerup

Denmark Phone: +49 851 379 369 40
Phone: +45 86 22 61 00 E-Mail

(Push “1” for support) support.de@denver.eu
E-Mail Fairfixx GmbH

For technical questions, please write to: Repair and service
support.hg@denver.eu Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2

53859 Niederkassel

For all other questions please write to:

contact.hg@denver.eu (for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69

E-Mail: denver@fairfixx.de
Benelux @

DENVER BENELUX B.V.

Barwoutswaarder 13C+D Austria

3449 HE Woerden

The Netherlands Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1

Phone: 0900-3437623 1230 Wien

E-Mail: support.nl@denver.eu Phone: +43 1904 3085

E-Mail:denver@lurfservice.at

Spain/Portugal

If your country is not listed above,
please write an email to

DENVER SPAIN S.A support@denver.eu

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave 16

Parque Tecnolégico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail:denver.service@satfiel.com

?) denver

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark PAP
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